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Bbarapcku

Mmose 0a Ooeede 0o eneKkmpudecki yoap,

(NpeBoa Ha OpPUrMHANIHUTE UHCTPYKLMMK)

OB MEPKU 3A BESOINACHOCT
nPn U3NONI3BAHE HA
ENEKTPUYECKU UHCTPYMEHTU

NPEAYNPEXAEHUE

MpoueTeTe BCUUKM UHCTPYKLMU U NpeaynpexXaeHus 3a
6esonacHocT.

Hecnaseaneno ua uxcmpykyuume u npedynpeicoenusma

noxcap u/unu

cepuosnu HﬂpaHﬂBaHHﬂ.

3anasete ]

CbXpaHABaTEe MHCTPYKLUUUTE 3a

nocneaBalwm CrnpaBku U NpuioXxXeHue.

Tepmurom

"enexmpuuecku uncmpymenmu", U3N0/36aH 6

npedynpexcoeHusma 3a 6e30nacHOCM, ce OMHACA 00 eneKmpo
saxpaneanu (c Kaben) om mpexana, unu 3axpaHeani Ha
bamepuu (6e3ncuunu) erexmpuuecku UHCMPyMeHmMuU.

1) Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

2)

a)

b)

c)

MoaabpiKaiite paboOTHOTO MACTO NOAPEAEHO U
Aobpe ocBeTeHO.

PasxewvpnsaHu unu He 006pe oceemeHu pabdomuu
Mecma ca npednocmaska 3a UHUUOCHMU.

He u3nonseaiite eNeKTPUUECKU MHCTPYMEHT
BbB B3pMBOOMNacHa cpeaa, NPU Hanuuue Ha
3anaziumm TEYHOCTH, ras Uau npax.

Enekmpuueckume — UHCWpyMeHmu — npouseencoan
uckpu, Koumo  moeam  0a dosedan  Oa
8v3NIAMEHABAHE.

He nossonsBaiite AOCTbN Ha CTPAHUYHU IULA N
Aeua npu paboTa C eNeKTPUUECKN UHCTPYMEHTH.
Hesnumanue no epeme Ha pabona moxce da dosede
00 3azy6a Ha KOHMPON 6BPXY NPoyeca.

Enektpuuecka 6esonacHocTt

a)

b)

c)

d)

e

-

Liencennte Ha eNEKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU
TpA6GBa A3 OTrOBapPAT Ha KOHTaKTUTE.

Hukora He npaBeTe KaKBUTO U Aa 6UN0 NpomeHU
no wencenure.

He w3nonssaiiTe NpexogHuU wWencenu cbe
3a3eMeHM eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH.
HJencenu, koumo He ca mooupuuyupanu u
coomsencmean Ha KoHmMakmume HAMAZABAN PUCKA 01
enekmpuuecku yoap.

N36arsaiiTe KOHTAKT C TANOTO npu paborta c

€NIeKTPUYECKU MHCTPYMEHTU Mo 3a3emMeHu
NOBbPXHOCTU, Kato Tpbb6M, paguatopu wu
XNaaUuNHULM.

Coujecmeysa nosuuder puck om  enekmpudecku
ybap, axko manomo Bu cmane uacm om 3azemumentus
KOHMYP.

He wu3naraiiTe eneKTpuUYECKUTE WHCTPYMEHTU
Ha BNara unu AbXKA.

Ilonadaneno na  6naza 6  eneKmpuuecKkume
UHCMPYMEHMU NOBUUABA PUCKA OM  eNeKMPUecKu
yoap.

He =~ HapywasaiiTe uenocrra Ha Kabenure.
HukKora He WU3KAIOYBaATE eNeKTpudeckute
ypepau, Kato usgbpneare Kabena.

Masere kabenute OT M3TOYHULM Ha TON/MHA,
OT CMas3ouyHM MaTepuanu, octpu pbbose u
NOABUKHU KOMMNOHEHTH.

Hapanenu unu npenneneHu xabenu nosuuiasai
pucka om enekmpuuecku yoap.

Korato wusnonseate eneKkTpUuYeckn ypepn Ha
OTKPUTO, U3NON3BalTe YABLKUTEN, NOAXOAALY,
3a BbHLWHa ynoTpe6a.

Usnonseaiime xaben, nodxodsu, 3a BOHUIHU
ycnosus, KOUmo Hamansea pMCK(l om enexmpuuecrcu

yoap.

f)

a)

b)

-

c)

d)

e)

9)

Axko e HaN0XKUTEeNHO M3nNoN3BaHeTo
Ha €N1eKTPUYECKUUHCTPYMEHT BbB
BNAXHWU YCNOBUA, U3NoON3BaiTe ypeau c

AndepeHumnanHa sawmta (RCD) cpewy yteuka.
Msnonseameno na  OudepenyuanHa  3auuma
CHUJICABA PUCKA 0M efeKmpu1ecku yoap.

3) Nuuna 6e3onacHocT

bbaete 6auTenHu, BHMMaBaiTe B AeNCTBUATA
CM M M3NON3BaiNTe Pa3yMHO e/IeKTPUYECcKuTe
WHCTPYMEHTMN.

He wu3nonssaiTe eNEeKTPUYECKU MUHCTPYMEHT,
KOraTto cte U3MOPEeHM, UIn NoA BAUAHUETO Ha
NeKapcTBEeHU CPeAcTBa, aJIKOXON UK ONUaTH.
Bcako HesHumaHue npu paéomu c enercmpuuecxu

uncmpymenmu modxe O0a Ooeede 00 CepUO3HU
HAPAHABAHUA.

U3nonssaiiTe /IMYHKM npeanasHU  cpeacTsa.
BuHaru HoceTe 3alUTHU O4YUAA UAKN MacKa.
3awumuume  cpedcmea,  Kamo  pecnupanopHa
Macka, — cneyuanHu O06Y8KU ¢ yimouHusea Ha
nre3eane nooMemka,  KAcka, Uau  aHMupoHu,

cnopeo ycnosusma Ha padomna, KOUmo ue Hamanim

0nacHoCMna om HAPAHABAHE.

MpepoTBpartABaHe Ha C/y4aliHO BK/IOYBaHe.

YBepeTe ce, 4e 6yTOHBT 3a CTapT Ha ypeaa e B

M3KNIOYEHO MOJIOXKEHMWe, Mpean fAa CBbpkKeTe

€/IeKTPUHECKUA MHCTPYMEHT KbM M3TOYHMK Ha

3axpaHBaHe u/vunu 6atepus, KaKTo U npeau Aa

ro B3emeTe UM npeHacaTe.

IIpenacsineno Ha uHcmpymenmu ¢ NPocm HA cmapin
GymoHa, unu Ha NPesKAUEaAnesisl Ha 3axpaHeaHeno,
HOCU ONACHOC. 0M UHUUOEHMU.

OTCTpaHeTe BCMYKU FaeYHU W APYrU KlovoBe,

npeaun Aa BKAOUMUTE ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
Taeuen Kmow — unu  uHcmpymenm, 3abpaeen 6
PpONAUUOHHY — KOMNOHEHMU — HA  e/eKmpPu4eckus
uHcmpymenm, modxice 0a dogede 00 HApAHABAHE.

He ce npecsaraiite. Mpes uanoto speme Tpa6sa

Aa umate crabunHa ornopa u Aa noaabpiKarte

6anaHc Ha TANOTO.

Tosa ocuzypsiea  no-006sp
eseKmpunecKume  UHCMPyMeHmMu  npu
cumyauuu.

Hocete noaxopawo o6nekno. He Hocete
npeKaneHo WUPOoKK apexu unn 6ukyra. Masere
KocaTa, APexuTe U PbKaBULLUTE CU OT NOABUNKHYU
KOMMOHEHTMU.

Iupoxume Opexu, 6uxcyma u Ovsea Koca mozam 0a
6v0anm 3axeanani om no0BUNHUME KOMNOHEHMU.

KOHMpOn — 6Bpxy
HeouaxkeaHu

Ako ca OocUrypeHu ycTpoiicTBa 3a
npucbeguHABaHe Kbm npaxoy/n0BUTENHU
WHCTaNauuu, yBepere ce, 4Ye ca NPaBUIHO
npucbeauHeHu.

Usnonseaneno wna npaxoynosumenu u YukaioHu
Mode 04 HAMANU C6DP3AHUME CBC 3aMBPCAEAHENO
puckose.

EKCnnoatauusa M NoAAPbIKKA Ha eNIeKTPUUYECKU
WHCTPYMEHTU

a)

b)

He HacunBsaiiTe eNleKTpUYECKUTE UHCTPYMEHTMU.
WU3nonssaiite noaxoany eneKTpuyecku
WHCTPYMEHT 32 CbOTBETHUTE uenu. [lodxodsuwusm

enexmpuvtecrcu uHcmpyM@Hm
ocuzypsea 6e30nacHo u no-d0obpe cevpuieHa
paboma npu npedsudenume HOMUHATHU NAPAMEMPI.
He usnonseaiite eNIeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT,
aKo He MoXe fia 6bAe BKAIOYEH UIN U3K/IOYEH OT
CbOTBETHUA CTapT 6YTOH UAKM NpeBKAloYBaTe.
Bceku enexmpuuecku uHCMpyMeHm, Koimo He Modice
0a ce KOHMPOUPa om NPesKIUEanesns, e OnaceH u
noonexHu Ha peMOHm.



5)

6)

C) UsKnloueTe wencena Ha  MHCTPYMEHTa OT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe u/unu ot 6atepusTa,
npean Aa M3BbpLUBATE HACTPOWMKM, NPU CMAHA
Ha MPUCTaBKU AU NPU CbXpaHeHue.

Tesu npednasnu MepKu HAMAAASAN PUCKA  0m
CAYHATIHO U HEHENLAHO BKIOUBAHE HA e/eKMPU1ecKu
uHCMpymeHm.

CbxpaHABaiiTe HEM3MNON3BaHUTE eNeKTPUIECKMN
WHCTPYMEHTU paned oT AoCTbN Ha fJeua w
He no3BO/NABaTE Ha /MUA, HE3ano3HaTM ¢
HauuHa Ha pa6oTa C UHCTPYMEHTUTE, U C Te3n
WHCTPYKUMK, aa paboTaTc Tax.

Enexmpuueckume — uHCMpymenmu — npedcmaesnsean
ONACHOCM. 8 PBUyene HA HeONUMHU IUUA.
MoaabpiKaiiTe eNeKTPUUECKUTE UHCTPYMEHTU.
MposepsABaiiTe LEHTPOBKaTa W 3aKpensaHeTo
Ha NOABWXKHWUTE uYacTu, nposepsABaiiTe 3a
noBpeAEeHM YacTU, KOUTO MoOraT Aa ce OTpasAT
Ha paboTaTa Ha e/IeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTMU.
AKO yCTaHOBMTE NOBPeAM, OTCTPaHeTe U npeau
fla U3NoN3BaTe e/IeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTH.
MHozo 3710n0myKU ce JvHcam HA OUWA NOOOPBIHKA
HA eneKmpuUeckume uHCMpymeHmi.
f) Noaavbpkaiite pexewmre
HaTOYEHU U YUCTU.

IIpasunto noddepianume pexceusu UHCHPYMeHmM,
C HamoueHu pexceuiy enemeHmu, ce ynpaesnsean u
KOHMPOZIUPAN NO-/LECHO.

W3nonseaiite  eNEKTPUYECKU MUHCTPYMEHTH,
NPUCTaBKM M aKCecoapu, M T.H., CbINACHO
TE3N WHCTPYKUMM, KaTo B3emeTe npeasBua
pa6oTHuTe ycnosua U Buaa paboTtu, KOUTO wWe
ce U3BBLPLUBAT.

Msnonzeamne Ha enekmpuuecKume  UHCMPYMeHMU
30 pabomu, pAasnuMHU Oom me3u, 3a  KOUMo ca
npedsudenu, moxe 0a O0osede 00 NOBUULEH PUCK U
onacHu cumyayuu.

d

=

e

-

WHCTPYMEHTU

-

9

EKCnioaTtauna M NoaapbXKKa Ha  eNeKkTpuyecku
VHCTPYMEHTM 3axpaHBaHu oT 6aTtepumn

a) 3apexpaiiTe ypeguTte camo CbC 3apagHuTe
ycTpoiicTBa, NOCOYEHM OT NpousBoguUTens.
3aps0Ho  ycmpoiicmeo, Mno0xX00Su40 3a  eOUH mun
bamepuu, moxe 0a €v30ade PUCK om noxap, npu
usnonzeawe 3a Opye mun oamepuul.

U3nonsBaiite eNeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU
camo c nocouyeHuA3a TAX TMn Gatepumn.
Msnonseameno na opye mun 6anepuu cv30aéa puck
om Hapauseare u noxap.

Korato He u3nonssate 6artepuure, Te Tpab6sa
fAa ce CbXpaHABaT pAaned oT APYrM MeTanHu
npeameTn Karto Kaamepu, MOHETH, K/louoBe,
rBo3Aeu, BUHTOBE MM APYrM ManKu MeTanHu
npegmeTv, KOUTO MoraT fja OCbLLeCcTBAT
KOHTaKT MeXay Knemute um.

Konmaxm mexncdy xnemume na Oamepuume moce 0a
008€0¢ oM UCKPU UL NONAD.

Mpn HenoaxoaAwWwM YCNOBUA Ha CbXpaHeHue,
6arepunte morat fga wu3TekaT, wusbarsaiite
KOHTaKT. AKO C/y4yaliHO B/ie3eTe B KOHTaKT C
€NEKTPOAINTHATA TEUYHOCT, U3nnakHeTe o6UNHO
C-80Aa. AKO nonagHe eNeKTPOAUT B ouuTe,
n3nnakHeTe O6M/IHO M NoTbpceTe MeAULMHCKA
nomouy.

Enexmponumem na Oamepuume moxe 04 NPUMUHU
6v3nazenue wil U32apaHus.

b)

[

-

d)

O6cnyrkBaHe

a) O6cnykBaHeTo Ha eneKkTpuyecKkure
UHCTPYMeHTH Tpa6Ba Aa ce M3BbpLIBA Camo
oT KBanu$puUUpaHU cepBU3HU PABOTHULM, NpU
M3NoN3BaHe Ha OPUrUHANIHU Pe3epPBHU HACTU.

Bbbarapcku

Tosa we eapanmupa 6e3onacrocmma npu paéoma c
enekmpuuecKume uHCMpymenmu.

BHUMAHMUE

He ponyckaiitTe B 30HaTa Ha paboTta Aeua v Bb3pacTHU
xopa.

KoraTo He u3anonsBare eNIeKTPUUYECKUTE UHCTPYMEHTH,

cbXxpaHnABaiiTe

™ p[aney oT AOCTbN Ha Jeua M

Bb3pPaCTHM XOopa.

NPEAYMNPEXAEHUA 3A
BE3OINACHOCT 3A AKYMVJ/IATOPHU
MEP®OPATOPU

1.

Hocete aHTUdOHU.

M3naraHeTo Ha Bb3AEWCTBMETO Ha WyM MOXe JAa
posene no 3ary6a Ha cayxa.
Usnonssaiite ponbaHUTENHATA
aKo ca NpeAocCTaBeHu c ypeaa.
3aryba Ha KOHTPOJ/ BbPXy ypeaa MoXe Aa Aosefe A0
HapaHnBaHe.

Mpu paborta, ApbXKTe ypeaa 3a U30AMpPAHUTE
PBKOXBATKU, aKO PEXKELUAT e/IeMEHT UMa ONACHOCT
Aa BNne3e B KOHTAKT CbC CKPUTU NPOBOAHULMA.
KOHTaKT Ha MNPUCTaBKUTE W KPENEeXHWUTE eNemMeHTU
C NPOBOAHMLM NOA HaMpeXeHue, MoXe Aa Aosele A0
NPOTUYaHE Ha TOK Mpe3 eNeKTPUHECKMA WHCTPYMEHT U
TOKOB yAap.

pbKOxsaTKa(u),

AOMNbJ/IHUTETHU MEPKHU 3A
BE3OMACHOCT

1.
2.

He ponyckaiiTe NPOHMKBAHETO Ha YyXAM Tena B oTBOpPaA
Ha Bpb3KaTa 3a 6aTepuute.

Hukora He pasrmobsBaiTe npesapexpalwmre ce
aKyMynaTopHu 6atepuu 1 3apaLHOTO.

Hukora He paBaiiTe Ha KbCO aKymynaTopHuUTe 6aTepumn.
KbCO cbeguHeHne Moxe A3 NpUYMHK NpeHanpeskeHue
1 nperpsasaHe. ToBa Moxe Aa foBeje [0 NOBpeaa uau
nsrapsaHe Ha 6aTepuAaTa.

OTpaboTteHuTe 6atepumn He TpsabBa Aa ce m3rapaT. Tosa
MOXe A3 [oBeAe [0 eKCniosus.

Mpy npogbakuTenHa paborta MHCTPYMEHTBT MOXe Aa
nperpee M CbOTBETHO A3 Ce CTUTHe A0 nospesa Ha
ABuratens v npeskatousatens. Ocrtasete ro, 6e3 ga ro
n3nonssare 3a okono 15 muHyTH.

He nocraBsaiTe npeameT BbPXy OTBOpUTE 3a
ox/1aXKAaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOCTBO. BKapBaHeTo Ha
MEeTaIHW UAK 3aNasvMU NPEMETU BbB BEHTUIALMOHHUTE
CNOTOBE e foBeje A0 OMNACHOCT OT eNeKTPUYECKU yaap
WK LWe NoBpeaAaT 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

BbpHeTe 6aTepuuTe B marasuHa, OT KOMTO ca 6uam
3aKyneHu, BeAHara cnej Kato UWMKbBAA HA KUBOT Ha
npesapeneHute 6atepun cTaHe NpekaneHo Kb 3a Aa
ce usnonssar. OtTpaboreHuTe H6atepun He TpsbGBa aa ce

U3XBbPNAT.
Mpean pa 3anoyHete AeliHOCTM no  pasbuBaHe,
pasTpolwasaHe uauM npobuBaHe B CTeHa, Mo4 WU

TaBaH, yBepeTe Ce, Ye B CbOTBETHUTE 30HW He MWHaBaT
e/IeKTPUYECKM NPOBOAHULM WUAU  CKPUTU  KabenHun
TpaceTa.

YBepeTe ce, 4Ye MPEKbCBAYBT 3a 3axpaHBAHETO € B
nosuumna U3KJ1.AKo aKymynatopbT e NoCTaBeH, JOKaTo
npeBkAtoYBaTeNn 3a 3axpaHBaHe e B nosnoxkeHve ON,
eNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Le 3ano4yHe ga pabotm
He3abaBHO, KoeTo 6WM MOMO Aa NPUYUHKU CepUo3eH

VUHLMAEHT.
.He pokocBaitTe npwuctaBkata no  Bpeme  WAu
HenocpeacTBeHO cnes  pabota.  lMpuctaBkata ce

HaropelusBa no speme Ha pa6ota
CepUO3HU U3rapaHus.

N MOXe Aa NpUYnUHU




Bbbarapcku

11.

12.

13.

14.

00

16.

17.

19.

BuHarM [ApbxKTe 34paBO  ApblKKaTa Ha  Kopnyca
M CTpaHW4YHATa pPbKOXBATKA Ha  eNeKTPUYECKUs
VHCTPYMEHT. B nMpoTuBeH cnyyait npoTMBoAencTBUETO
MOXe A3 [oBeAe A0 HemnpasWJiHa onacHa paboTa.
HoceTte npotusonpaxosa macka.

He BauwBalTe BpeAHuMA npax, KoWTo ce obpasysa npu
npobuBaHe unn KbpTeHe. MpaxbT MOXe Aa 3acTpalun
BalLeTO 3/paBe, KaKTO U Ha OKO/HUTE.

YBeperte ce, Ye 6atepunaTa e 4o6pe 1 34paBo NOCTaBeHa.
AKO € U Hali-manKo pasxnabeHo, To MOXe Aa ce U3Baau
M Aa NPUYKHU 3710MOANYKA.

3a fga npefoTBpaTUTE MHUMAEHTU, yBepeTe ce, ye CTe
V3K/IYUAM KNloYa M M3BALMAM aKymynantopa, npeau
[a CMeHATe akcecoapu, 4a npubupare uam npeHacate
ypeauTe, KoraTto He ca B ynoTpe6a.

. NocraBaHe Ha cBpeAsoTo
3a fa npefoTBpaTMTe MHUWAEHTW, yBepeTe ce, Ye CTe
V3K/IIOYNAM KNIOYa U M3BAAMAM aKymynaTopa.
KoraTo v3non3Barte MHCTPYMEHTUKATO WWAa, cBpeana
W Apyru, yBeperTe ce, Ye U3Moa3BaTe OPUIrMHaIHM YacTy,
NPOEeKTUpaHuU oT Hawara bupma.
MouncTeTe onalwKaTa Ha CBPEANOTO.
MogpbnHeTe  cBpeAasoTo, 3a Aa  nposepuTe
3axBalLaHeTo.
PaboTeTe ¢ /i0cTa 3a CMAHA, CaMoO KOrato MOTOPBT e

HaMb/JHO M3K/oYeH. Pabotata ¢ nocta 3a NpomsHa

[0KaTo MOTOPBT paboTu, MoKe Aa AoBefe A0 BHe3anHo

3aBbpTaHe Ha BbPXOBMA MHCTPYMEHT U A3 NpeAn3BuKa

3nononyka. (dwur. 8)

Potauus u nepdopupaHe

DH18DBQL: U3non3saHe Ha gbpikay 3a cepesna
(cTaHfapTHM akcecoapw)

DH18DBML: M3nonssaHe Ha gbpxay 3a cBpesna
(cTaHaapTHU akcecoapu)

Korato cBpeanoToce fonpe A0 CTPOUTENIEH CTOMAaHeH

NocT, TO e cnpe BegHara, a nepdopatopbT e

pearmpa ¢ poTtauusa. 3aToBa 34paBoO 3aTerHerte

CTPaHUYHATa PbKOXBATKA, APBIKTE PbYKaTa Ha Kopnyca

M CTPAHUYHWUTE TaKuBa.

. Camo poTaums

3a npobuBaHe Ha AbPBEH WIM MeTaseH matepuan
C NaTPOHHWMK 33 cBpeAsa M ajanTep 3a NaTPOHHUK
(BonbAHWTENHN akcecoapw).
DH18DBQL: M3non3BaHe Ha NaTpoHHMK 3a cBpeasa
(cTaHAapTHM akcecoapw)
DH18DBDL: He ce n3non3ea npaxoy/iaBawoTo
YcTpolicTBo
DH18DBML: M3non3BaHe Ha NaTPOHHUK 3a cBpeana
(cTaHAapTHU akcecoapw)
6e3 npaxoynaBALLO YCTPOICTBO
MpunaraHeTo Ha no-roaama cuna oT HeobXoAUMOTO
we yckopu paborara, HO e rMosBpead Bbpxa Ha
CBPEAJIOTO U Lie Hamanu eKCnaoaTauMoHHUA KUBOT Ha
nepdoparopa.
CBpeaJ/iaTamoraT fa Ce CYYNAT Mpu M3Ba)KAaHe Ha
neppopatopa or npoburtata Aynka. BaxkHo e npwu
u3TersAHe fa Ce M3MON3Ba ABUNKEHME Ha byTaHe.
He onwuTBaiiTe Aa npobuBaTe aHKEPHU OTBOPU WU
oTBopu B GETOH, KOrato ypeabT € B PEXUM CaMo Ha
poTaums.
He onutBsaiite ga usnonssare nepdoparopa B pexum
Ha poTauus u nepdpopupaHe, Korato ca MNOCTaBEHU
NaTPOHHWK 3a cBpeA/ia U aJanTep 3a NaTPoOHHMKA. ToBa
CEePUO3HO LWe Hamanu eKCcnaoaTaLMOoOHHUA KMUBOT Ha
BCEKM KOMMOHEHT Ha ypeaa.
Camo nepdopupaHe,
DH18DBQL: U3non3saHe Ha gbpikay 3a cepesna
(cTaHfapTHM akcecoapw)
DH18DBDL: He ce M3nonssa npaxoy/iaBawoTo
yCTpoOlicTBO
DH18DBML: U3non3BaHe Ha Abpiady 3a cBpegsa
(cTaHfapTHM akcecoapw)
6e3 npaxoynasBALLO YCTPOMNCTBO

20. He mepaitTe AMPEKTHO B MHAMKaTopa. ToBa Moxe Aa
[oBefle [0 yBpexaaHe Ha ouunTe.
M3bbplueTe BCAKAKBM 3aMbpcABaHWMA Mo newara Ha
LED cBetaunHara ¢ napye mMek niaTt, Kato BHMMaBaTe Aa
He n3apackare newara.
[OpackoTuHu no newata Ha LED ceetnnnHata morat ga
nosenar Ao no-cnaba ApKoOCT.
LED namnata HAma QJa CBeTHe, KOrato MOHTMpaTe
NpaxoynassALLOTO YCTPONCTBO.

rPUXKA 3A JINTUEBO-MOHHATA
BATEPUA

3a 43 YAB/KUTE KMBOTA Ha /IMTUEBO-MOHHaTa 6atepus, TA
MMa 3aWmTHaA GYHKUMA 33 NpeKbCcBaHe Ha MoAaBaHETO Ha
3apaa.

B cnyyaute 1 po 3, onucaHu no-gony, Korato v3nonssate
TOBa M34enve, AOPU MPU HATMCKaHe Ha CrycbKa, MOTOPBT
Moxe Aa cnpe. ToBa He e B CneAcTBME Ha nospeaa, a Ha
3aWNUTHA PYHKLMA,

KoraTo paspaabT Ha 6atepuaTa Hamanee 3Ha4YUTesHO,

MOTOPBT cnupa.

B Tak®bB cnyyail, 3apepeTte batepuATa He3abasHoO.

2. AKO UWHCTPYMEHTBT e 6un npeToBapeH, MOTOPBLT
moxe fa cnpe. B To3n cnyyair, ocsobogete crnycbka u
OoTCTpaHeTe Mpu4YMHaTa 3a npetoBapBaHe. Cnes ToBa
MOXe A3 M3nosa3BaTe ypeja OTHOBO.

3. Ako 6arepwuATa e nperpasna npuM npetosapsaHe, Ts
MOXe A3 OTKake Aa paboru.

B TO3M cnyyail, cnpeTe WM3MNon3BaHETO W, U A ocTaBeTe
Aa ce oxnagu. Cnep ToBa Moe fa M3nonssate ypeaa
OTHOBO.

OcBeH TOBa, MOA, Cra3BanTe cnefHUTE NpeaynpexaeHus.

NMPEAYNPEXAEHUE

3a jJa  npegoTepatvTe paspexgaHe Ha 6artepusATa,

3arpsiBaHe, MofBa Ha AWM, 3anafnBaHe W eKcrnaosus,

yBepeTe ce, Ye cnassarte yKasaHuaATa 3a 6e30nacHocT.

1. ¥YBeperte ce, 4e no H6atepuATa He ce HaTpynBaT npax 1

CTPYKKU.

YBeperte ce, Ye no 6atepusATa He ce HaTpynsar npax u

CTPY>KKM no Bpeme Ha paborta.

YBeperte ce, Ye Npax U CTPYXKKU He ce HaTPynBaT BbpXy

6aTepuaTa no Bpeme Ha paboTa.

He cbxpaHaBaiiTe HeusnonssaHuTe Gatepuu B mecra,

KbJETO Ca W3/I0KEeHW Ha Bb3LEWCTBMETO Ha mpax U

CTPYXKKU.

Mpu cbxpaHeHue Ha 6aTtepus, OTCTpPaHeTe eBeHTYaNHo

HaTPynaHW CTPY}KKWM U Npax, Kato He Tpabsa ga ce

CbXpaHaBa 3aefHO C MeTanHu npegmetn (6ontose,

rsoszaeu u ap.).

2. MaseTe 6artepusaTa oT npobuBaHe C OCTpU NpeameTn
KaTo reosfeu, OT yAap C YyK, HacTbrBaHe, AU OT CUNEH
dusnyeckn yaap.

3. He usnonssaiite BuAMMo nospeaeHa unv gedopmupaxa

o

6aTtepus.

4. He usnonssaite 6atepusTa c obpaTeH nonsapuTeT.

5. He cBbp3BaiiTe 6arepunTta OMPEKTHO  KbM
eN1IeKTPUYECKM  W3TOUYHWULM, WM KbM  KyMAyHra Ha

3anankarta B fieKka Kona.

6. He wusnonssaiite bGaTepusaTa 3a Uenu,
npeaHasHa4YeHuneTo .

7. Ako 6aTepuaTa He MOXe [Ja ce 3apeAu Hamb/HO,
[OpU Cnep Kato u3Teve NpenopbyBaHWA nepuog oT
Bpeme, He3abaBHO NpekpaTteTe nocnessaliy onuTM 3a
3apexaaHe.

8. He u3naraitte 6atepuaATa Ha BUCOKM Temnepatypu uau
HanAraHe, He nocTaBAlTe B MUKPOBBAHOBA ¢ypHa,
CYLUW/IHA MW KOHTEMHEPU NoA, BUCOKO HansAraHe.

9. Mpu ycTaHOBsIBaHe Ha TeY UAW HENpUATHA MUMPU3Ma OT
6arepuATa, He M3NaraiiTe Ha Bb3AENCTBUETO HA CU/IHA
TOMNAWHA UWN OTKPUTU MAAMBLM.

pasnn4yHM ot
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10. He wu3nonssaiite 6Gatepusata B MeTa, KbAeTO Cce
reHepMpa CUAHO CTaTUHYHO eNeKTPUYECTBO. CMMBO/IN
11. Ako batepuata Teye, MMa HeMNPUATHa MUPU3Ma, MPEAYNPEXAEHME

sarpasa uam CESOGQELI,BETVI " ,qed)op:vwlpa, nm saKO U3nonssaHu ca cnegHUTE CUMBO/IU. yBepeTe ce, ye
Cé MOABAT Heobu4anHn npusHaun npu  ynorpeoa, pa?.6upa're 3Ha4YeHueTo um, npeau M3nonsBaHe Ha

oTcTpaHeTre oT 060pyABaHETO WAU 3aPALHOTO W He A
v3nonsBainTe. —m DH18DBL / DH18DBQL / DH18DBDL /
BHUMAHUE DH18DBML: AkymynatopeH nepdopatop
1. Ako eneKkTponut ot 6arepusTa nonagHe B ouuTe, He
M TbpKalTe, a M3NJaKHeTe OBWAHO C 4YucTa, Hanp.
yewmsHa, BOAA M noTbpceTe He3abaBHO NeKapcka

3a Aa Hamanu pUCKa OT HapaHABaHUA,
notpebutenar Tpabsa Aa npoyete
pPbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

nomot,.
AKO He ce B3emaT MepKM, ENeKTPOSUTBLT MOXe Aa Camo 3a ctpaHu ot EC
NPUYMHU OYHU NPOBAEMMU. He v3xBbpnsAiiTe eNeKTPUHecKn ypean 3aesHo
2. AKO enekTponut oT 6aTepuaTa nonagHe BbPXY KOXKaTa ¢ 6utosuTe oTnagbLm! .
Win ppexuTte, He3abaBHO WM3MWWTE C 4WUCTa, Hanp. Bbe Bpb3Ka C pasnopesbute Ha EBponeiicka
yewmaHa, Boaa. Oupektusa 2002/96/EC 3a enekTpuyeckute n
Bb3MOXHO € eneKkTpo/IUTBLT A3 MNPUYUHKU  KOMKHO €/IEKTPOHHM ypean 1 HENHOTO NpuioXKeHue
Bb3naseHue. CbMMacHO HaUMOHa/IHUTe 3aKOHOAaTe/ICTBa,
3. AKO npu nNbpPBOTO M3Mnos3BaHe Ha HaTepuATta €/1IeKTPUHECKN ypeau, KOUTo n3nusart ot
3abenenTe puKaa, HENpUATEH MUPUC, MperpasaHe, ynotpe6a TpAbBa fa ce cbbupat otaenHo v
obesLBeTABaHe, nedopmupaHe nhnu apyrn npepasat B cneunannsnpaHn nyHKTose sa
HepegHOCTU, He A UW3Mo/s3BaliTe U A BbpHeTe Ha peumnknnpaHe.
[0CTaBYMKA UAM TbProBeLa, OT KOWTO CTe A 3aKynuau. \Vi HoMWHaNHO HanpexeHue
NPEAYNPEXAOEHUE Ng |CropocT Ha npasex xopn
AKo 4yKAo TANO, KOETO e NPOBOAHMK, MOnadHe BbPXY B KoedbuumeHT Ha yaapHa cuna npu mbaHo
KNemuTe Ha J/WUTWEeBO-MOHHATa 6aTepusa, TA MOXe Aa PM | Latosapsane
[aje Ha KbCo M Aa NpuuMHM noxap. Korato cbxpaHsaBaTe ¢
NMTUeBo-iOHHaTa baTepua cnaseaiiTe cnegHuTe npasuna max fAnameTbp Ha oTBOpa, MaKc.

3a 6e3omnacHocT.

O B KyTMATa 33 CbXpaHABaHe He NOCTaBANTE NPOBOAALLM
npeamMeTV Kato reosgev, napyeta NPOBOAHWULM U MeAHA
Ten.

O 3a [a npepoTBpatUTE KbCO CbeAguHeHue, crepj
BKapBaHe Ha 6aTtepusTa B €N1EKTPUYECKUA MHCTPYMEHT

-’
nocTaBsanTe Kanaka TaKa, 4Ye BEHTU/IATOPDBT Aa He ce @ CtomaHa
-

Terno
(CbrnacHo EPTA-npoueaypa 01/2003)

BetoH

BMXKAA.

Avpso
OTHOCHO TPAHCIMOPTA HA

NUTUEBO-NMOHHA BATEPUA

Mpn TpaHcnopTMpaHe Ha /AMTUeBO-ioHHa 6atepua, mons
cnasBaiite cnegHWUTe NpeanasHU MepKu.

BuHT 3a gbpBO

DyHKUMA camo 3a nepdopupaHe

NPEAYNPEXAEHUE g | PyHKumA camo 3a porauna
YBegomeTe  TpaHCMOPTHaTa KOMMaHuA,  Ye  mpaTtkarta
cbabpKa AnTUeBo-MoHHaA bGaTtepua, wHPopmupaiTe e

o < DyHKUMA 33 poTauma u nepdopupaHe
KOMMNaHWATa 33 HeiHaTa M3XOA4HA MOLLHOCT W crna3BaiTte 5

WMHCTPYKLMUTE HA TPaHCMOPTHaTa KOMMNaHUA,  KoraTo

ypexaare TpaHcnopra. BKAlouBaHe
O JIuTueBo-MOHHUTE  Batepuu, KouTo HaaBuwWwasaT

n3xopHa mowHoct ot 100 Wh, ce cumtar 3a TpaHcnoptHa

Kateropua OMacHW CTOKM W W3UCKBAT MpuIaraHeTo Ha N3KNoYBaHe

creunanHu npoueaypu.

O 33 - TpaHcnoptTupaHe B uYy:6uHa TpabBa Aa cnasute ‘

MeXAyHapoAHWTE 3aKOHM U NpaBuia U pasnopeabu Ha
CTpaHaTa, 40 KOATO Ce TPaHCMopTMpaT.

U3ktoyeTe baTepuaTta

PoTtauua no yacoBHuKa
U3xogHa molHocT

L1 lwh

(l:) PoTauma o6paTHO Ha YacoBHUKA
2 po 3 umdpeHo uncno

@ MpeBKAtOYBaTEN HA MHAMKATOP 3@ HMBO Ha
6atepusa

T BatepusTa e noyTM U3LAN0 paspeneHa.
3apegete 6atepusATa NpU MbPBa Bb3MOMKHOCT

{008 |barepuaTta e HanonoBMHa pa3peaeHa.

@0 |barepuata uma aocTaTbyeH 3apaa,.
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CTAHOAPTHU AKCECOAPU

3APEX/OAHE

B ponbnHeHMEe KbM OCHOBHWUA KOMMAEKT (1 KOMI‘IneKT) ca [lpean pJda w3nonssare eNeKkTPUYECKUAT WHCTPYMEHT,
npefocTaBeHM U aKkcecoapuTe U NpucTaBkuTe, M3bpoeHu 3apepeTte 6aTepuATa KakTo cneasga.
1

Ha cTtp. 177.

CTaHAapTHUTE MPUCTaBKM M aKcecoapu ca npeamer Ha

npomaHa 6e3 npegynpexaeHue.

NMPUNOXKEHUA

®yHKUMA 33 poTauua u nepdopupane 8T
O T[pobusaHe Ha aHKepPHU OTBOPYU
O [pobusaHe Ha oTBOpU B HETOH
O T[pobuBaHe Ha OTBOPU B MIOYKM
PyHKLMA cCamo 3a poTaums &
(6e3 npaxoynasaLLo YCTPOUCTBO)
O T[pobuBaHe B CTOMaHa Uin 4bpBO
(c mombaHWUTENHM akcecoapw)
O 3aBuBaHe Ha BMHTOBE 33 MeTan, AbPBO
(c ponbaHUTENHM akcecoapu)
®yHKuMa camo 3a nepdopupare T
(6e3 npaxoynasaL,o yCTPOMCTBO)

O Jleko KbpTeHe Ha 6eToH, nNpaBeHe Ha KaHanu u

CebprKeTe Kabena Ha 3apAfHOTO YCTPOMCTBO KbM
KOHTaKT.

Korato  cebp3ssare kabena  Ha 3apAgHOTO,
MHAMKATOpHaTa fnamna  we mura B 4epBeHo (Ha
uHTepsanu ot 1 cek.).

MNocrasete 6atepusTa B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
Bkapaiite GatepuaATa MIbTHO B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO,
KaKTo e nokasaHo Ha dur. 2.

3apexpaHe

KoraTo nocrasute 6aTepusTa B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO,
3apex/AaHeTo Le 3anoyHe, a MHAMKATopHaTa 1amna e
CBETU MOCTOAHHM B YEPBEHO.

KoraTto 6arepusTa ce 3apeAu Hamb/AHO, UHAMKATOPHaTa
namna we mura B uepseHo. (Ha uHTepsBaau ot
1-cekyHaa) (Bwx Tabnuua 1)

MHAMKauMAHA NUAOTHA amna

CUrHanuTe Ha MHAMKaTOpHaTa amna we 6baar Tesu,
nokasaHu 8 Tabnuua 1, cnopes cbcTOAHMETO HA
3apAAHOTO YCTPOMCTBO AN GaTepusTa.

KaHTUpaHe.
CMELUDUKALUU
CneunduKaummTe Ha ypeaa ca pafeHu B Tabavuara Ha
crp. 177.
3ABEJIEXKKA
Mopasn HenpekbCcHaTOTO pasBuUTUE Hay4Ho-
passoiHata nporpama Ha HITACHI, pagenwute
TYK cneunduKaumm ca npegmer Ha npomsaHa 6es
yBegomeHue.
Ta6bnauua 1
WHAMKaLMKY Ha NunoTHaTa
Mpean Csetsa 3a 0,5 cekyHan. He csetnsa 0,5
sapexzay Mwura S (v3rac AN cexyH
Mo Bpeme Ha Coetn CFr T~
3apexgaHe
33BBOIIEHO CeetBa 3a 0,5 cekyHan. He csetn 3a 0,5
Muno P Mwura S (v3rac D cexyH /A
THa 3apexkgaHe
7aMT ] peyym Mperpana 6atepwua
a CsetBa 3a 1 cekyHaa. He csetn3a 0,5 perp puA.
(veps roTOBHOCT Mura 3apeXaaHeTo He € Bb3MOMKHO.
ena) nopaam ! (3apeskaaHeTo we 3anoyHe
nperpsAsaHe cnepn oxnaxaaHe Ha 6atepuaTa)
Csetsa 3a 0,1 cekyHpga. He csetn 3a 0,1
HeBb3MOXKHO

3apexaaHe

Mura .K'A. “3'(:'3.(! lK- EEE I'Iospe,qa B 3apA4HOTO

ycTpoicTBO




e OTHOCHO TemrnepaTypatau BpeMeTo 33 3apeskjaHe Ha
6aTepusTa.
TemneparypaTta ¥ BpemeTo 3a 3apexkiaHe we 6Gbaar
Te3n, NokasaHu B Tabnuuya 2

Tabnuua 2
3apaaro UC18YFSL

BbaTtepua
HanpexeHune npu v 144-18
3apexaaHe !
Terno Kr 0,5
Temneparypu, npu KoUTo
6atepusTa moxe fa 6bae 00C —500C
3apeaeHa
MpubansutenHo speme 3a
3apexpaHe Ha KanauuTeTta Ha
6arepunTa. (Mpu 200C)

1,5 Ah MUH. 22

2,0 Ah MV/H. 30

2,5 Ah MWH. 35

3,0 Ah MWH. 45

4,0 Ah MV/H. 60

5,0 Ah MV/H. 75
Bpol KneTku Ha baTepunaTa 4-10

3ABENIEXKKA
BpemeTo 3a 3apexpaHe MOXe Aa Bapupa cnopes
Temneparypara U U3TOYHWMKA Ha HamnpeskeHue.
BHUMAHUE
Korato  3apagHOTO  YyCTPOWCTBO  ce  M3Mo/s3Ba
HEeNpeKbCHATO, MOXe [a 3arpee u Aa cTaHe NpuinHa 3a
OTKa3s unu nospesa. Cnep Kato 3aBbpLUK 3apeXKAaHeTo,
ocTaBeTe B NOKOW 3apAAHOTO YCTPoicTBO 3a 15 MuHyTH.

4. W3Knouete 3axpaHBawwmA Kaben Ha 3apAAHOTO OT
Mmpekara.

5. XBaHete pobpe 3apagHoTo
usgbpnaite 6aTepunaTta.

3ABENNEXKKA
YBeperte ce, ye cTe uM3BagWAM 6aTepusaTa OT 3apAAHOTO
ycTpoiictso cneg ynotpeba u f 3anasere.

BHUMAHMUE

O Ako 6arepuAata ce 3apexaa B 3arpATo  CbCTOAHMeE,
nopasu u3naraHe B MPOAb/KEHWE Ha AbATO Bpeme Ha
npsAKa CAbHYEBa CBETAMHA WM MOPaAM HEMOCPeACTBEHO
M3Moa3BaHe, CUTHAJ/IHAaTa lamMna Ha 3apAAHOTO e CBeTHe
3a 1 cekyHga v we wsracHe 3a 0,5 cekynam (u3kn. 3a 0,5
ceKyHAu). B TakbB cny4ail, mbpBo ocTaBeTe HatepuaTta Aa
ce OXN1afu u cnej ToBa 3anoyHeTe 3apeyKaHero.

O Korato MHAMKAaTopHata fnamna Tpentu (Ha WHTepBanu OT
0,2 cekyHaM), NpoBepeTe 3a YyKAM Tena B KOHEKTopa Ha
3apALHOTO YCTPOWCTBO M M U3Bajere. AKO HAMA Yy}au
Tena, BepoATHO GaTepuaTa MM 3apAAHOTO YCTPOMCTBO ca
nospeaeHn. 3aHeceTe rm B OTOPU3UPaH CEPBU3EH LEHTBHP.

O Tbil KaTo Ha BrpafieHa MUKPO-KOMMIOTbP ca HeobXoaumu
0KONO 3 cekyHaM, 33 Aa NoTebpaM, 4Ye HatepuaTa, KOATO
ce 3apexfia, e M3BajeHa, M3yakaiTte noHe 3 cekyHAu
npeau. fia A nocTaBuTe OTHOBO W [a NPOABLIKUTE
3apexJaHeto. Ako 6aTepuATa 6ble noctaBeHa npeav Aa
MUHaT 3 CeKyHAM, MOXe Aa He Bbae NpaBUAHO 3apeaeHa.

O AKO WHAMKaTopHaTa samna He mura B 4YepsBeHo (Ha
BCAIKA CEKyHAQ), OPU Clel CBbp3BaHe Ha 3apsagHvA
kaben KbM MperkaTa, ToBa MOKas3Ba, Ye 3almuTHaTa
Bepwura Ha 3apsAA4HOTO MOXKe [ia e aKTUBMpaHa.
OtcTpaHeTe Kabena waun Lwencena oT 3axpaHBaHETO W
cnep ToBa CBbpXKETe 0THOBO, cned okono 30 cekyHau.
AKO W cnej ToBa WHAMKATOpHAaTa fNlamna He mura B
YyepBeHo (Ha eAHa CeKyHAa), Mo 3aHeceTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO B OTOPM3MpaH cepBu3eH LeHTbp Ha Hitachi.

ycTpoiicTBO n
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MOHTAX U EKCIMNJIOATALUUA

[etictBue durypa | CrpaHuua
OTcTpaHABaHe W NocTaBAHe Ha 1 178
6atepun
3apesxgaHe 178
WNHAMKaTop 3a HMBO Ha BaTepus 178
MoHTax / OTcTpaHaBaHe Ha 4 178
CTpaHUYHA PbKOXBaTKa
MocTaBAHe Ha MHCTPYMEHTH 3a 5 179
npo6busaHe SDS-plus
CBansiHe Ha MHCTPYMEHTH 3a 6 179
npo6busaHe SDS-plus
N36umpaHe Ha NOCOKaTa Ha BbpTeHe 7 179
N36unpaHe Ha pekum Ha paborta 8 179
Perynupaxe Ha gbnbouymHarta Ha
npobusaHe 9 179
CMAHa Ha No3uumATa Ha 4NeToTo 10 179
CBansHe Ha NOCTaBKaTa 3a CBPeA0TO 1 180
(DH18DBQL, DH18DBML)*

MocTtaBaHe Ha NocTaskara 3a 12 180

cepeanoto (DH18DBQL, DH18DBML)

MocTaBAHe Ha NPUIOKHU

MHCTPYMEHTU C Kpblaa onalika 13 180

(DH18DBQL, DH18DBML)

Pa6ota Ha npesk/atoyBaTena 14 180

HauuH Ha ynotpeba Ha LED

MHAWKaTOpa 15 180

gquCTBaHe Ha oTAeneHueTo 3a 16 180
aTepuATa

M360p Ha MPUCTaBKM M akcecoapwm — 181,182

*

AKO ce 3aTpyaHUTE NpU U3BAXKAAHETO Ha AbprKada Ha
NaTpoOHHMKA 3a CBpeANa WM AbpyKaya 3a cBpegna,
C/IOXKETE PEXMMHUA MpeBKItoYBaTeN Ha nosuuua T v
3aBbpTeTe duKcarTopa.

3a noApobHOCTM OTHOCHO ToBa Kak Aa WM3nonssare
NpaxoynasAWOTO  yCTPoOiicTBO,  O6bpHETe ce  Kbm
CMeuManHoTO PbKOBOACTBO C WMHCTPYKLWW, LOCTaBEHO
1031 uHcTpymerT. (DH18DBDL / DH18DBML) -

KOHTPOJ1 HA PEAKTUBHATA CUJIA

To3n npoaykT e cHabaeH ¢ dpyHKuma Reactive Control Force
(RFC), KoATO HamansABa pesKuTe ABUNKEHWA Ha Koprnyca Ha
MHCTPYMEHTa.

AKO  HaAKpPaWHUKbLT 6bfe BHE3aNnHO MpPeToBapeH, BCAKO
noTpenBaHe Ha TANOTO Ha MWHCTPYMeHTa Cce Hamansasa
NOCPeACTBOM aKTMBUPAHE Ha MPUNIb3BALLUA CbeAuHUTEN
WM 4pe3 CnupaHe Ha ABUratens oT CeH3opa, BrpageH B
TAJIOTO HA MHCTPYMEHTA.

AKO ABUraTenAT e CnpsH 3apajv npeToBapBaHe, OTKPUTO
OT KOHTposiepa, ToBa He3abaBHO ce ov6ensssa upes
NPMMUrBaHe Ha CBET/IMHATA 33 OcTasalwa 6atepus, LOKATO
KAtoubT e ustermieH. (Pur. 17) Tbit KaTo € Bb3MOKHO
dyHkumaTa RFC ga He ce aktuBmpaunnm paborara it ga e
HeZoCTaTbyHa, B 3aBMCMMOCT OT paboTHaTa cpeja U
ycnosusATa, BHUMaBaliTe fa He nNpeToBapBaTe U3BEAHDBK
1aBaTa Ha MHCTPYMEHTa Nno Bpeme Ha pabora.
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Bb3MOMKHM MPUUMHM 33 BHE3AMHO NpeHaToBapBaHe
HakpalHWKbT 3axansa maTepuana

Yaap B NUPOHMW, METan WUAWU APYruM TBBPAU 06eKTU
3apaun,  BKAOYBAWM  pasgensHe  uau
NPUIOXKEHME Ha CUNA W T.H.

CbLuo TaKa, APYrM MPUYMHU BKIKOYBAT BCAKA KOMBUHALMA
Ha ropecnomeHartuTe.

WN=e

CBPBX

® Korato ce 3ageiicTBa KOHTPONBT Ha peakTWBHaTa
cuna(RFC)
KoraTo ce 3aeicTBa KOHTPOABLT HA PeaKTUBHATA cuna
M MOTOPBT Cnpe, M3KJYeTe Kal4Ya Ha MHCTPYMEHTa U
oTCTpaHeTe MpuWYMHaTa 3a NpeHaToBapBaHeTo, Mpeau
fla npoab/KuTe pabora.

dur. 17

CMA3BAHE

Bbpxy nepdopaTtopa ce HaHacA rpec ¢ HUCBHK BUCKO3UTET,
Taka 4ye Aa MOXe Aa ce M3MOoN3Ba AbAro Bpeme 6e3 cmaHa
Ha rpecta. Mons, cBbpXeTe ce ¢ Hal-6/1M3KUA cepBu3eH
LEHTbP 33 CMAHA Ha rpecTa, ako M3Tuya rpec oT pasxsiabeH
BUHT.

Mo-HaTaTblWHO M3No/3BaHe Ha nepdopartopa ¢ HeAoCTUT

Ha rpec e Aoseje A0 NoBpeAa M CbKpalasaHe Ha
eKCNNoaTayMOHHUA XKNBOT.
BHUMAHMUE

3a TasM MmaWwuHa ce M3Mo/a3Ba cneuuanHa rpec w

3aToBa HOpMmanHara it pabota moxe ga 6bae NoOBAUAHA
oTpuLaTeNIHO Npy U3Nosi3BaHe Ha Apyra rpec. OcTaseTe
HAKOM OT HalWTe CEepPBU3HM LEHTPOBE Ja Ce 3aHuMmae
CbC CMAHATa Ha rpecTa.

noaaPbXXKA U UHCTEKLIUA

BHUMAHUE
YBeperte ce, Ye KAOUDBT € U3KNOUEH U aKyMyaaTopbT e
CBaJieH nNpeau noaApbIKKa U NpoBepka.

1. UHCNeKuuAa Ha UHCTPYMEeHTa
Tbil KaTO WM3MON3BAHETO HAa WM3HOCEHW MHCTPYMEHTU
HamansaBa eHeKTUBHOCTTA M 3aTpyaHABaT paborata Ha
MOTOpa, 3aToyeTe WKW NOAMEHETe MPUCTABKUTE LLOM
3abenexuTe cnean ot M3HOCBaHe.

2. WHcnekuus Ha GUKCUpaLLU BUHTOBE
PeposHo MHCMeKTupanTe BCUYKMU dukcmpam
BUWHTOBE ¥ Ce yBpeTe, 4e ca Aobpe 3arerHatu. AKo
yCTaHoBMTE pa3xaabeH BUHT, He3abaBHO ro 3aTerHere.
HecnassaHeTo Ha roOpHOTO KpUe PUCKOBE OT 3/10MO/YKM
1 HapaHsABaHe.

3. MoaapbKKa Ha moTopa
HamoTkute Ha moTtopa ca "cbpueto" Ha ypepaa.
VnpaHsaBalTe 0COBEHO BHMMaHWE KbM HAMOTKUTE,
Tbil KaToO moraT Aa ce MoOBPeAAT OT nonajaHe Ha Bnara
u/uan macno no TaAX.

4. BbBHLIIHO NOYMUCTBaHe
Mpu 3ambpcsBaHe M3BbplIETe MHCTPYMEHTa C MeKa,
cyxa Kbpna WAM Kbpna, HaBNaXKHEHa CbC canyHeHa
BoAa. He M3nonsBaitTe pasTBOPWUTENN HA aA/IKOXOJHA,
6eH3MHOBa OCHOBa, WX paspeauTenu 3a 6ou, Tl KaTo
Te wWe pas3sgar naacTMacoBuTE NOBbPXHOCTM.

5. MouucreBaHe Ha oTAaeneHuero 3a 6atepunata
Cnepn, npobusaHe Ha 6eToH, ako ce e HaTpynas npax
BbPXY KJemMuTe WAM MACTOTO, KbaeTo 6HaTepuATta
ce nab3ra B OTAE/IEHMETO 33 MOHTaX, OTCTpaHeTe
cbbpaHuA Npax CbC Cyxa Kbpna, Npeay Aa usnonssate
MHCTpymeHTa. (dur. 16)
Cblio Taka, cnes MovyucTBaHe, yBepete ce, ue
6arepuaTa MoXe A3 Ce noctaBa W OTCTpaHsABa
6e3npob1emMHO OT MHCTPYMEHTA.

BHUMAHMUE
M3non3BaHeTo Ha WMHCTpymeHTa, Korato 6aTtepusTa
e MoKpuTa C npax, MoXxe Aa AoBefe A0 MHUMAEHTW,
KaTo Hanpumep najaHe Ha 6GatepuATa no Bpeme Ha
ynotpeba.
OcBeH TOBa, TaKoBa W3MO/I3BaHe MOXe fa Aosene
[0 Heu3npaBHOCT MAM MNOBpefa Ha KOHTAKT Mexay
6arepuATa U Knemure.

6. CbxpaHeHue
CbxpaHABaliTe WHCTPYMeEHTa nNpu TemnepaTypa mMog
40°C Ha mACTO, HeAOCTbMNHO 33 Aeua.

3ABENNIEXKKA
CbXpaHeHWe Ha INTUEBO-MOHHM BaTepuu.
YBeperte ce, Ye IUTUEBO-MOHHUTE BaTepun ca HambAHO
3apefeHu, Npean Aa M OCTaBWTE 3a CbXpaHeHue.
MNpoabakUTeNHO cbxpaHeHue (3 meceua uam noseye)
Ha HenbAHO 3apefeHW BaTepun moKe fa gosese A0
nowa pabota, 3HAYUTENIHO CKbCABAHE Ha KMBOTA Ha
6arepuunTe UAK Aa rM Hanpasu HeroaHU 3a ynotpe6ba.
Bbnpekun ToBa, 6atepun cbC 3HAUYUTENHO CKbCEH KUBOT
morat A3 6baarT Bb3CTAHOBEHMW, Ype3 HAKOKOKPATHO
3apekaaHe U NbAHOTO UM paspexaaHe oT Aga Ao neT
nbTU.
AKO NONE3HUAT XKMBOT Ha GaTepvaa € 3Ha4dYuTenHo
CbKpaTeH, HEe3aBUCMMO OT MHOTOKPATHOTO 3apesKaaHe
M u3nonssaHe, cyuTaite 6artepuATa 3a M3HOCEHa W
CcMeHeTe C HOBa.

BHUMAHUE
Mo Bpeme Ha paboTa M NoAApPbBIKKA Ha ENeKTPUYECKu
ypean Tpsbsa pAa ce cnasgat pasnopeabute u
cTaHAapTuTe 3a 6e30MacHOCT 3a BCAKA CTpaHa.

Ba)kHa uHdopmauua 3a 6e33KNUUHU
uHctpymenTtn Hitachi

Mons, BuHarm M3NoN3BaiTe HalWUTe OPUTMHAHU
6atepun. He rapaHTMpame 6e3onacHocTTa u paboTaTa
Ha ypega, KoraTo ce u3nonssart 6atepuu, pasUyHU OT
NOCOYEHUTE OT HAc, MAM KOraTo ca MNPaBeHW MPOMEHMU
no 6atepuute (kato pasmobsaBaHe M nogmaHa Ha
KNETKUTE WK APYrY BbTPELWHN KOMMOHEHTH).

6atepumn 3a

FTAPAHUUA

MpepocraBame rapaHuus 3a EneKktpuyecku
NHctpymentn Hitachi cvracHo cneunduunute mecteHn
3aKOHOAATeNCTBA Ha CbOTBETHUTE Abpasu. Hacrosawarta
rapaHumMa He NOKpUBa AedeKTU Uau nospean, NPUUUHEHU
OT HEenpaBuAHO UKW HeBpPexHO W3NoN3BaHe, Kakto U
Ob/XKaly ce Ha 06MYaiiHo M3HOCBaHe Ha KOMMOHeHTUTe. B
CNyyail Ha peknamauusa, mons, uanparete EnektpuyeckuaT
WHCTpymeHT, B HepasmobeH sug, ¢ FTAPAHUUMOHHATA
KAPTA, npoaoBO/ACTBEHA B Kpas Ha WHCTPyKUUUTE, Ha
oTopu3MpaH cepBu3eH LeHTbp Ha Hitachi.




NHpopmauma 3a LIYMOBO 3ambpcaBaHe U BUGpauum
M3mepeHuWTe CTOMHOCTM OTFrOBapAT Ha W3WCKBaHWUATA Ha
EN60745 u cvorsercreat Ha ISO 4871.

MN3mepeHo A-npeTermeHo WyMOoBO HUBO:

103 dB (A) (DH18DBL)
100 dB (A) (DH18DBQL)
103 dB (A) (DH18DBDL)
102 dB (A) (DH18DBML)
N3mepeHo A-npeTemeHa cuna Ha 3ByKa:

92 dB (A) (DH18DBL)
89 dB (A) (DH18DBQL)
92 dB (A) (DH18DBDL)
91dB (A) (DH18DBML)

HetouHoct K: 3 dB (A).
Hocete aHTUdOHM.

06wy  cToMHOCTM Ha BuBpauuu (BekTOopHa cyma)
onpeaenexu cbmacHo EN60745.

YaapHo npobuBaHe B 6eTOH:

CToiiHoCT Ha BuBpauun Ap, HD =
17,5 m/cex (DH18DBL)
19,0 m/cex (DH18DBQL)
14,5 m/cex (DH18DBDL)
14,5 m/cex (DH18DBML)

HetouHoct K = 1,5 m/cek2

EKBMBaN@HTHA CTOMHOCT NpU KbpTeHe:
EMMCMOHHa CTOMHOCT Ha Bubpauunute dh, CHeq =
8,6 m/cex (DH18DBL)
12,3 m/cex (DH18DBQL)
HetouHoct K = 1,5 m/cek2

[eknapupaHute o06WM cTOMHOCTM Ha BuMbBpauum ca
M3MEPEHW CbIMACHO CTaHAAPTHUTE METOAM Ha M3MUTBaHe
M moraT fa 6bAaT M3NON3BaHM 33 CPaBHEHME Mexay
Pa3NUYHUTE UHCTPYMEHTMH.

OcBeH TOoBa CTOMHOCTWTE MoOraT Ja ce W3MnoJs3Bar 3a

npeaBapuTeNHa OueHKa.

NPEAYNPEXAEHUE

O Bwubpauuute no Bpeme Ha fgencTBuTenHa ynotpeba
Ha WHCTPyMEHTa MoraT Ja ce passuuyasaT oT
LeKnapupaHute obly CTOMHOCTM, B 3aBMCMMOCT OT
HauMHa Ha U3MNON3BaHE Ha MHCTPYMEHTA.

O WpeHTuduumpaHe Ha mepkute 3a 6esomacHocT 3a
onepatopa, Bb3 OCHOBa OLEHKa Ha Bb3AENCTBUETO
npyv AeWcTBUTENIHU YCAOBMA Ha u3nonssaHe (KaTo
ce B3emar npeasuj BCUYKU eNeMeHTU OT paboTHMA
UMKBA, KaTo Mepuoau Ha BKAKOYBAH M WU3K/OYBaHe,
KaKTo 1 paboTa Ha npasHu 060pOTM HEenocpeacTBEHO
npeau U cnes MOMEHTa Ha M3nosi3BaHe).

3ABEJIEXKKA

Mopaax HenpeKkbCHATOTO Pas3BUTHE HA HAy4HO-Pa3BoMHaTa
nporpama Ha HITACHI, pagenute Tyk cneumdukaumm ca
npeAMeT Ha npomsHa 6e3 ysBefoMaeHMe.

Bbbarapcku




DH18DBL DH18DBQL DH18DBDL" DH18DBML"2

\ 18V
No 0-1050 min-1
Bpm 0-3950 min-1

¢ max T/ ET 26 mm 20 mm

@ 13 mm —
@ 27 mm -

3,7kg 4,0 kg 5,5kg 5,8 kg

¢ max

¢ max

*1 Specifications are for when a dust extraction unit has been installed.

When used with the dust extraction unit uninstalled, the specifications are the same as those for DH18DBL.
*2 Specifications are for when a dust extraction unit has been installed.

When used with the dust extraction unit uninstalled, the specifications are the same as those for DH18DBQL.

2 1 1 1 1 1 - -
DH18DBL
[ (NN) - 2 _ 1 1 - - -
2 1 1 1 1 1 1 -
DH18DBQL
[ (NN) - - - 1 1 - 1 -
DH18DBDL 2 1 1 1 1 1 - 1
2 1 1 1 1 1 1 1
DH18DBML
[ (NN) b h 74 1 1 _ 1 1
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329897 337528 (DH18DBL
DH18DBQL)

335273 303709

370305 326516

370333
(DH18DBDL, DH18DBML)
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DH18DBL
DH18DBDL
(When the dust
extraction unit
is removed)

326516
D)3 DH18DBQL
370305 DH18DBML
(When the dust
extraction unit
is removed)
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English

GUARANTEE CERTIFICATE
1 Model No.
2 Serial No.
3 Date of Purchase
4 Customer Name and Address
S Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

Dansk

GARANTIBEVIS

1 Modelnummer

2 Serienummer

3 Kebsdato

4 Kundes navn og adresse

5 Forhandlers navn og adresse
(Indszet stempel med forhandlers navn og
adresse)

Roméana

CERTIFICAT DE GARANTIE
1 Model nr.
2 Nr. de serie
3 Data cumpararii
<4 Numele si adresa clientului
5 Numele si adresa distribuitorului
(V4 rugam aplicati stampila cu numele si adresa
distribuitorului)

Deutsch

GARANTIESCHEIN
1 Modell-Nr.
2 Serien-Nr.
3 Kaufdaturn
< Name und Anschrift des Kunden
5 Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des Handlers

Norsk

GARANTISERTIFIKAT
1 Modellnr.
2 Serienr.
3 Kjopsdato
4 Kundens navn og adresse
5 Forhandlerens navn og adresse
(Vennligst stemple forhandlerens navn og adresse)

Slovens¢ina

GARANCIJSKO POTRDILO
1 $t. modela
2 Serijska §t.
3 Datum nakupa
4 Imein naslov kupca
5 Imein naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite Zig zimenom in naslovom

3 Date d’achat
< Nom et adresse du client
5 Nom et adresse du revendeur
(Cachet portant le nom et I’adresse du revendeur)

3 Ostopaivamaara
4 Asiakkaan nimi ja osoite
5 Myyjan nimi ja osoite
(Leimaa myyjan nimi ja osoite)

abstempeln) prodajalca)
Frangais Suomi Slovencina
CERTIFICAT DE GARANTIE TAKUUTODISTUS ZARUCNY LISTA
1 No. de modéle 1 Malli nro 1 C.modelu
2 No de série 2 Sarjanro 2 Sériové &.

3 Datum zakupenia
4 Meno a adresa zakaznika
5 Nazov a adresa predajcu
(Petiatka s nazvom a adresou predajcu)

Italiano

CERTIFICATO DI GARANZIA
1 Modello
2 N°di serie
3 Data di acquisto
4 Nome e indirizzo dell’acquirente
S Nome e indirizzo del rivenditore
(Si prega di apporre il timbro con questi dati)

EAANVIKG

NIZTONOIHTIKO EFMTYHZHZ
1 Ap. Movtéhou
2 AbEwv Ap.
3 Hpepopnvia ayopds
<4 Ovopa kat dtevBuvon mehdtn
5 ‘Ovopa kat StevBuvon peTAwWANTH
(Napakarovpe va xpnotponoinBei obpayida)

Bbvarapckn

FTAPAHUMOHEH CEPTUDPUKAT
1 Mopgen Ne
2 CepueH Ne
3 [Mara3a 3akynysaHe
< Vime v agpec Ha KAMeHTa
5 Vme u agpec Ha Tbproseua
(Mons, otneuaraiite meTo 1 aapec Ha AUNbpa)

Nederlands

GARANTIEBEWIJS

1 Modelnummer

2 Serienummer

3 Datum van aankoop

< Naam en adres van de gebruiker

5 Naam en adres van de handelaar
(Stempel a.u.b. naam en adres vande de
handelaar)

Polski

GWARANCJA
1 Model
2 Numer seryjny
3 Data zakupu
4 Nazwaklienta i adres
5 Nazwa dealerai adres
(Piecze¢ punktu sprzedazy)

Srpski
GARANTNI SERTIFIKAT
1 Br.modela.
2 Serijski br.
3 Datum kupovine
4 Imei adresa kupca
5 Imeiadresa prodavca
(Molimo da stavite pe¢at na ime i adresu trgovca)

Espafiol
CERTIFICADO DE GARANTIA

1 Numero de modelo

2 Numero de serie

3 Fechade adquisicion

4 Nombre y direccion del cliente

5 Nombre y direccion del distribudor
(Se ruega poner el sello del distribudor con su
nombre y direccién)

Magyar

GARANCIA BIZONYLAT

1 Tipusszam

2 Sorozatszam

3 Avasarlas datuma

< AVasarlé neve és cime

5 AKereskeds neve és cime
(Keérjik ide elhelyezni a Kereskeds nevének és
cimének pecsétjét)

Hrvatski

JAMSTVENI CERTIFIKAT
1 Brmodela.
2 Serijski br.
3 Datum kupnje
4 Imei adresa kupca
5 Imei adresa trgovca
(Molimo stavite pe¢at na ime i adresu trgovca)

Portugués
CERTIFICADO DE GARANTIA
1" Numero do modelo
2 Nuamero do série
3 Data de compra
< Nome.e morada do cliente
5 Nome e moradado distribuidor
(Por favor, carimbe o nome e morada do
distribuidor)

Cestina
ZARUENI LIST
1 Model ¢.
2 Série &
3 Datum nakupu
4 Jméno a adresa zakaznika
5 Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou prodejce)

YKpaiHCbKuiA

FTAPAHTINHUIA CEPTUDIKAT
1 Ne mogeni
2 Ne cepii
3 [ara npuabaHHa
4 Im'a i agpeca KnienTa
5 Im'a i agpeca gunepa
(Byab nacka, noctaeTe nevatky 3 imeHem i
agpecoto gunepa)

Svenska

GARANTICERTIFIKAT

1 Modellnr
2 Serienr
3 Inképsdatum
4 Kundens namn och adress
5 Forsaljarens namn och adress
(Stampla férséaljarens namn och adress)

Turkge

GARANTIi SERTIFiKASI
1 Model No.
2 Seri No.
3 Satin Alma Tarihi
4 Musteri Adi ve Adresi
5 Bayi Adi ve Adresi
(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak basin)

Pycckuit

FAPAHTUIHbIA CEPTUGUKAT
1 Mogenb Ne
2 CepwuitHbin Ne
3 [ata nokynku
< HassaHue 1 agpec 3akasumka
S HassaHue u agpec gunepa
(Moxanyiicra, BHecUTe HassaHue 1 agpec Annepa)
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Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Tel: +49 2154 49930

Fax: +49 2154 499350

URL: http://www.hitachi-powertools.de

Hitachi Power Tools Netherlands B.V.
Brabanthaven 11, 3433 PJ Nieuwegein, The Netherlands
Tel: +31 30 6084040

Fax: +31 30 6067266

URL: http://www.hitachi-powertools.nl

Hitachi Power Tools (U.K.) Ltd.

Precedent Drive, Rooksley, Milton Keynes, MK 13, 8PJ, U.K.
Tel: +44 1908 660663

Fax: +44 1908 606642

URL: http://www.hitachi-powertools.co.uk

Hitachi Power Tools France S.A.S.

Parc de 'Eglantier -22, rue des Cerisiers, Lisses-C.E. 1541,
91015 EVRY CEDEX, France

Tel: +33 169474949

Fax: +33 1 60861416

URL: http://www.hitachi-powertools.fr

Hitachi Power Tools Belgium N.V./S.A.
Koningin Astridlaan 51, B-1780 Wemmel, Belgium

Tel: +32 2 460 1720

Fax: +32 2 460 2542

URL http://www.hitachi-powertools.be

Hitachi Fercad Power Tools Italia s.p.a
Via Piave 35, 36077, Altavilla Vicentina (VI), Italy

Tel: +39 444 548111

Fax: +39 444 548110

URL: http://www.hitachi-powertools.it

Hitachi Power Tools Iberica, S.A.
C/. Puigbarral, 26-28 Pol. Ind. Can Petit, 08227
TERRASSA(Barcelona), Spain

Tel: +34 93 735 6722

Fax: +34 93 735 7442

URL: http://www.hitachi-powertools.es

Hitachi Power Tools Osterreich GmbH
Str. 7, Objekt 58/A6, Industriezentrum NO —Siid, 2355,
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

URL: http://www.hitachi-powertools.at/

Hitachi Power Tools Norway AS
Kjeller Vest 7, N-2027 Kjeller, Norway

Tel: (+47) 6692 6600

Fax: (+47) 6692 6650

URL: http://www.hitachi-powertools.no

Hitachi Power Tools Sweden AB
Rotebergsvagen 2B SE-192 78 Sollentuna, Sweden
Tel: (+46) 8 598 999 00

Fax: (+46) 8 598 999 40

URL: http://www.hitachi-powertools.se

Hitachi Power Tools Denmark A/S
Lillebaeltsvej 90, 6715 Esbjerg N, Denmark

Tel: (+45) 75 14 32 00

Fax: (+45) 75 14 36 66

URL: http://www.hitachi-powertools.dk

Hitachi Power Tools Finland Oy
Tupalankatu 9, 15680 Lahti, Finland

Tel: (+358) 20 7431 530

Fax: (+358) 20 7431 531

URL: http://www.hitachi-powertools.fi

Hitachi Power Tools Hungary Kft.
1106 Bogancsvirag U.5-7, Budapest, Hungary

Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hitachi-powertools.hu

Hitachi Power Tools Polska Sp.z.0.0.
ul. Gierdziejewskiego 1 (Gate 12 —15)

02-495 Warszawa, Poland

Tel: +48 22863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hitachi-narzedzia.pl/

Hitachi Power Tools Czech s.r.o.
Modricka 205, 664 48 Moravany, Czech, Republic
Tel: +420 547 422 660

Fax: +420 547 213 588

URL: http://www.hitachi-powertools.cz

Hitachi Power Tools RUS L.L.C.
Kashirskoe Shosse 41, bldg. 2, 115409, Moscow, Russia
Tel: +7 495 727 4460

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www.hitachi-pt.ru

Hitachi Power Tools Romania S.R.L.
Ring Road, No. 66, Mustang Traco Warehouses, Warehouse
No.1, Pantelimon City, 077145, lifov County, Romania

Tel: +40 371 135 109

Fax: +40 372 899 765

URL: http://www.hitachi-powertools.ro
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English

Object of declaration: Hitachi Cordless Rotary Hammer DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product is in
conformity with standards or standardization documents EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2
and EN61000 in accordance with Directives 2014/30/EU, 2014/35/
EU and 2006/42/EC. This product also conforms to RoHS Directive
2011/65/EU.

The European Standards Manager at the representative office in
Europe is authorized to compile the technical file.

This declaration is applicable to the product affixed CE marking.

Nederlands

Onderwerp van verklaring: Hitachi Snoerloze boorhamer DH18DBL,
DH18DBAQL, DH18DBDL, DH18DBML
EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat dit product
conform de richtlijnen of gestandardiseerde documenten EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2
en EN61000 voldoet aan de eisen van bepalingen 2014/30/EU,
2014/35/EU en 2006/42/EC. Dit product voldoet ook aan de RoHS-|
richtlijn 2011/65/EU.
De Europese Normen Manager bij de vertegenwoordiging in Europa
is gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen.
Deze verklaring is van toepassing op produkten voorzien van de CE-
markeringen.

Deutsch

Gegenstand der Erklarung: Hitachi Akku-bohrhammer DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren mit alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt]
den Standards oder Standardisierungsdokumenten EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2
und EN61000 in Ubereinstimmung mit den Direktiven 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2006/42/EG entspricht. Dieses Produkt stimmt auch
mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU iiberein.

Die Leitung der reprasentativen Behorde flir européische Normen
und Richtlinien ist berechtigt, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen.

Diese Erklarung gilt fur Produkte, die die CE-Markierung tragen.

Espafiol

Objeto de declaracion: Hitachi Martillo perforador a bateria
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Declaramos bajo nuestra unica responsabilidad que este producto esta

de acuerdo con las normas o con los documentos de normalizacion

EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-

1, EN55014-2 y EN61000, segun indican las Directrices 2014/30.

UE, 2014/35/UE y 2006/42/CE. Este producto satisface también los

requisitos establecidos por la Directiva 2011/65/UE (RoHS).

El Director de Normas Europeas en la oficina de representacion en

Europa esta autorizado para elaborar el expediente técnico.

Esta declaracion se aplica a los productos con marcas de la CE.

Frangais

Objet de la déclaration: Hitachi Marteau perforateur a batterie
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Nous déclarons sous notre seule et entiére responsabilité que ce
produit est conforme aux normes ou documents de normalisation
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 et EN61000 en accord avec les Directives 2014/30/]
UE, 2014/35/UE et 2006/42/CE. Ce produit est aussi conforme a la
Directive RoHS 2011/65/UE.

Le Gestionnaire des normes européennes du bureau de représentation
en Europe est autorisé a constituer le dossier technique.

Cette déclaration s’applique aux produits désignés CE.

Portugués

Objeto de declaragéo: Hitachi Martelo perfurador a bateria
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
Declaramos, sob nossa Unica e inteira responsabilidade, que este
produto esta de acordo com as normas ou documentos normativosi
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-
1, EN55014-2 e EN61000, em conformidade com as Directrizes
2014/30/UE, 2014/35/UE e 2006/42/CE. Este produto esta também
em conformidade com a Directiva RoHS 2011/65/UE.
O Gestor de Normas Europeias no escritério de representagéo na
Europa esta autorizado a compilar o ficheiro técnico.
Esta declaragao se aplica aos produtos designados CE.

Italiano

Oggetto della dichiarazione: Hitachi Martello perforatore a batteria
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto nostra responsabilita che questo prodotto &
conforme agli standard o ai documenti sulla standardizzazione
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 e EN61000 in conformita alle Direttive 2014/30/UE,
2014/35/UE e 2006/42/CE. Il prodotto & inoltre conforme alla direttiva
RoHS 2011/65/UE.

Il gestore delle norme europee presso I'ufficio di rappresentanza in
Europa & autorizzato a compilare il fascicolo tecnico.

Questa dichiarazione & applicabile ai prodotti cui sono applicati i
marchi CE.

Svenska

Obijekt for deklaration: Hitachi Batteridriven borrhammare DH18DBL,

DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML
EG-DEKLARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET
Vi tillkénnagiver med eget ansvar att denna produkt 6verensstammer
med standard eller standardiserings dokument EN60745-1, EN60745-
2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 och
EN61000 i enlighet med direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU och
2006/42/EG. Denna produkt efterlever &ven RoHS-direktiv 2011/65/
EU.

Den europeiska standardsansvariga pa representationskontoret i
Europa &r auktoriserad att sammanstélla den tekniska filen.
Denna deklaration géller for CE-markningen pa produkten.

Representative office in Europe
Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan
Hitachi Koki Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,
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Dansk

Genstand for erkleering: Hltachl Kabelfri borehammer DH18DBL,
H18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EF-OVERENSSTEMMELSESERKUERING

Vi erlkeerer os fuldsteendige ansvarlige for, at dette produkt modsvarer
geeldende standard eller standardiserings dokumenter EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 og
EN61000 i overensstemmelse med direktiver 2014/30/EU, 2014/35/|
EU og 2006/42/EF. Dette produkt er ogsa i overensstemmelse med
RoHS direktiv 2011/65/ EU.

Lederen af europeeiske standarder pa repraesentationskontoret i
Europa er bemyndiget til at kompilere den tekniske fil.

Denne erklaering geelder produkter, der er meerket med CE.

Polski

Przedmiot deklaracji: Hitachi Mtotowiertarka akumulatorowa
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WE
Oznajmiamy z catkowit3 odpowiedzialnoscia, ze produkt ten|
jest zgodny ze standardami lub standardowymi dokumentami
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 i EN61000 w zgodzie z Zasadami 2014/30/UE, 2014/35
UE i 2006/42/WE. Ten produkt spetnia takie wymagania Dyrektywy|
RoHS 2011/65/UE.
Menedzer Norm Europejskich przedstawicielstwa firmy w Europie jest
upowazniony do sporzadzania dokumentaciji techniczne;.
E%os’wiadczenie odnosi sie do zataczonego produktu z oznaczeniami

Norsk

Erkleeringens objekt: Hitachi Oppladbar borhammer DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EF’S ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

Vierklaerer herved at vi patar oss det fulle ansvar for at dette produktet er|
i overensstemmelse med normer eller standardiseringsdokumentene
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-
1, EN55014-2 og EN61000 i samsvar med direktivene 2014/30/EU,
2014/35/EU og 2006/42/EF. Dette produktet er ogsa i samsvar med
RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Styreren for europeiske standarder ved representantkontoret i Europa
er autorisert til & kompilere den tekniske filen.

Denne erklaeringen gjelder produktets paklistrede CE-merking.

Magyar

Megfeleléségi nyilatkozat: Hitachi Akkus furékalapacs DH18DBL,

DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EK MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Teljes felelgsségink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel az EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29,
EN55014-1, EN55014-2, és EN61000 szabvanyoknak illetve]
szabvanyositasi dokumentumoknak, az Eurépa Tanacs a 2014/30
EU, a 2014/35/EU és 2006/42/EK Direktivaival 6sszhangban. Ez a|
termék is megfelel a 2011/65/EU RoHS iranyelvnek.
Az EU képviseleti iroda eurdpai szabvanytigyi menedzsere jogosult a|
miszaki dokumentéacio 6sszeallitasara.
Jelen nyilatkozat a terméken feltiintetett CE jelzésre vonatkozik.

Suomi

limoituksen kohde: Hitachi Johdoton poravasara DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EY-ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA

Yksinomaisella vastuudella vakuutamme, etté tdmé tuote vastaa tai
normitettuja dokumentteja EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1,
EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 ja EN61000 ohjeiden
2014/30/EU, 2014/35/EU ja 2006/42/EY mukaisesti. Tama tuote on
myds RoHS-direktiivin (2011/65/EU) mukainen.

Eurooppalaisten standardien hallintaelin Euroopan edustustossa on
valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston.

Tama ilmoitus sovelletaan tuotekohtaiseen CE-merkintaan.

Predmét prohlaseni: Hitachi Akku vrtaci kladivo DH18DBL,

DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML
PROHLASEN{O SHODE S ES

Prohlasujeme na svoji zodpovédnost, Ze tento vyrobek odpovidd

normam EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29,

EN55014-1, EN55014-2 a EN61000 v souladu se smérnicemi

2014/30/EU, 2014/35/EU a 2006/42/ES. Tento vyrobek je rovnéz vj

souladu se smérnici RoHS 2011/65/EU.

K sestaveni technické dokumentace je opravnén manazer pro|

evropské standardy v evropském obchodnim zastoupeni.

Toto prohlaseni plati pro vyrobek ozna¢eny znackou CE.

EAANVIKG

Avtikeipevo dniwong: Hitachi Spupodpanavo neptotpodpiko
urataplag DH18DBL, DH18DBAQL,
DH18DBDL, DH18DBML
EK AHAQ3H ENAPMONIZMOY
Anhdvoupe pe amdlutn umeuBuvoTnTa OTL QUTO TO TPOWV  Eivay
EVOPHOVIOHEVO HE Ta TTPOTUTIA i) Ta €ypada Snptoupyiag mpotunwy
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 kaw EN61000 oe ouud)wv(u pe g Odnyieg 2014/30/
EE, 2014/35/EE kaw 2006/42/EK. Auté to mpoidv cuppopdwvetal
eniong pe v odnyia RoHS 2011/65/EE.
(] ALOXELPLOTHAG Eupwnaikwy Mpotvnmwv oto ypadeio
eknpoownnong oty Eupwrn eivat  g§ouctodotnpévog yia T
cuvtagn tou texvikol dhakeAou.

Turkce

Beyan konusu: Hitachi Akiili delici DH18DBL, DH18DBQL,

DH18DBDL, DH18DBML

AT UYGUNLUK BEYANI

Bu drlinin, 2014/30/AB, 2014/35/AB, ve 2006/42/AT saylli
Direktiflerine uygun olarak, EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1,
EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 ve EN61000 sayil
standartlara ve standardizasyon belgelerine uygun oldugunu,
tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Bu Uriin, ayrical
RoHS Yonergesi 2011/65/AB'ya uygundur.
Avrupa'daki temsilcilik ofisindeki Avrupa Standartlar Yoneticisi,
teknik dosyayi derlemek icin yetkilendirilmistir.
Bu beyan, lUzerinde CE isareti bulunan driinlerigin gegerlidir.

Aut n 8fAwon LoxVveL oTo TPoLdV pe to onuadt CE.

Representative office in Europe
Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Hitachi Koki Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

29.7.2016
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Romana

Obiectul declaratiei: Hitachi Ciocan rotopercutor cu acumulator
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Declarsm pe propria raspundere ci acest produs este conform
cu standardele sau documentele de standardizare EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2
si EN61000 si cu Directivele 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2006/42/|
CE. Acest produs este, de asemenea, conform cu Directiva RoHS
2011/65/UE.
Managerul standardelor europene de la biroul reprezentantei din Europa
este autorizat sa intocmeasca dosarul tehnic.
Prezenta declaratie se refera la produsul pe care este aplicat semnul

Srpski

Predmet deklaracije: Hitachi BeZi¢ni rotacioni ¢eki¢c DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EZ DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI
Pod punom odgovorno$éu izjavljuemo da je ovaj proizvod|
uskladen s normama i dokumentima za standardizaciju EN60745-1,
EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 i
EN61000 shodno Direktivama 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2006/42/}
EZ. Ovaj proizvod je takode uskladen sa RoHS Direktivom 2011/65/
EU.
Direktor za evropske standarde u kancelariji predstavniStva u Evropi
je odgovoran za sastavljanje tehnicke dokumentacije.
Ova izjava se odnosi na proizvod na koji je stavljena CE oznaka.

Slovens¢ina

Predmet deklaracije: Hitachi Akumulatorski vrtalno rusilno kladivo
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML
ES IZJAVA O SKLADNOSTI
Po lastni odgovornosti objavljamo, da je izdelek v skladu s standardi
ali dokumenti za standardizacijo EN60745-1, EN60745-2-6,
EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 in EN61000
v skladu z direktivami 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2006/42/ES. Za
izdelek je skladen tudi z direktivo RoHS 2011/65/EU.
Upravitelj evropskih standardov na predstavnistvu v Evropi je
pooblascen za pripravo tehni¢ne dokumentacije.
Deklaracija je oznacena naizdelku s pritrieno CE oznacbo.

Hrvatski

Predmet deklaracije: Hitachi Bezi¢ni rotirajuci ¢eki¢ DH18DBL,
DH18DBQL, DH18DBDL, DH18DBML

EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljuiemo s punom odgovornoséu da je ovaj proizvod sukladan
normama i dokumentima za standardizaciju EN60745-1, EN60745-

2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 i EN61000
sukladno Direktivama 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2006/42/EZ. Ovaj
proizvod je takoder sukladan RoHS Direktivi 2011/65/EU.

MenadzZer za europske standarde u europskom predstavnistvu tvrtke
ovlasten je za sastavljanje tehnicke dokumentacije.

Ovaizjava se primjenjuje na proizvod na kojem je stavljena CE oznaka.

Slovencina

Predmet vyhlasenia: Hitachi Akumulatorové vitacie kladivo
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

ES VYHLASENIE O ZHODE

Tymto vyhlasujeme na nasu vlastn zodpovednost Ze tento vyrobok
je v zhode s nasledujucimi normami a dokumentmi normalizacie,
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 a EN61000 a v sulade so smernicami 2014/30/EU
2014/35/EU a 2006/42/ES. Tento vyrobok vyhovuje tiez smernici
RoHS ¢. 2011/65/EU.

Manazér eurdpskych noriem na zastupujucom urade v Eurépe ma
opravnenie na zostavovanie technickej dokumentacie.

Toto vyhlasenie sa vztahuje na vyrobok ozna¢eny znackou CE.

YKpaiHCbKUM

MNpepmet peknapysaxHs: Hitachi AkymynatopHuii KombiHoBaHwmi
nepdopartop DH18DBL, DH18DBAQL,
DH18DBDL, DH18DBML
LOEKNIAPAUIA BIANOBIOAHOCTI EC
Mu peknapyemo, wo uei Bupi6 Bignosigae craHgaptam abo|
cTaHgapTtmsauiiium — gokymeHtam  EN60745-1, EN60745-2-6,
EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1, EN55014-2 i EN61000]
srigHo Oupextus 2014/30/€C, 2014/35/€C i 2006/42/€EC. Uei supib
TaKOX BignoBigae [MpeKTuBi npo BMIicT HebGe3neuyHux pevyoBuH
2011/65/€C.
BianosifanbHWil 3a  AOTPUMAHHA €EBPOMNENCbKMX CTaHAApTIB
npeacTaBHULTBI B EBPONI yNOBHOBAXKEHWIA 3aMOBHIOBATU TEXHIYHMN
nacnopr.
La aeknapauis gicHa wono supoba, mapkosaHoro CE.

y
n

Bbarapckm

Mpeamet Ha geknapauusTa: Hitachi Akymynatopen neppopartop
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

EO AEK/ZIAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Hue peknapupame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTHLT € B

CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTMTE WM CTAHAAPTUINPALM JOKYMEHTU

EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,

EN55014-2 1 EN61000 cvrnacHo Oupektusn 2014/30/EC, 2014/35/|

EC u 2006/42/EO. To3su NpoOAyKT CbOTBETCTBA, CblO Taka, Ha

Oupektnsa RoHS 2011/65/EC.

MeHWKbPBT M0 eBPOMeNCcKUTE CTaHAapTU B MPeACTaBUTENHUA

oduc B EBpONa e ymb/IHOMOLLEH A3 CbCTaBA TEXHUHECKOTO AoCHe.

Tasu peknapauvs e MpUIOKMMa 3a MPOAYKTUTE C MpPUKpeneHa

mapkuposka CE.

Pyccknii

Mpeamet aeknapuposarus: Hitachi AkkymynstopHbiit nepdopartop
DH18DBL, DH18DBQL, DH18DBDL,
DH18DBML

OEK/IAPALUA COOTBETCTBUA EC

Mbl C NONHOM OTBETCTBEHHOCTHIO 3aABASIEM, YTO AaHHOE u3fenne
COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM WM [JOKYMEHTam CTaHAapTusauuu
EN60745-1, EN60745-2-6, EN60335-1, EN60335-2-29, EN55014-1,
EN55014-2 u EN61000 cornacHo [Jupexktusam 2014/30/EC,
2014/35/EC  n  2006/42/EC. [aHHbli NPOAYKT COOTBETCTBYET
Tpe6bosaHuam [Oupektusbl 2011/65/EC  no orpaHudeHuio Ha
MCMO/Ib30BaHME OMacHbIX BELLECTB.

MeHegpkep no eBPOMENCKUM CTaHAApTam B MPeACTaBUTENbCTBE B
EBpore ynoiHOMOUYEH COCTaBNATb TEXHUUECKYIO JOKYMEHTALMIO.
[JlaHHas AeKnapaumna OTHOCUTCA K U3AENNAM, Ha KOTOPbIX MMeeTcs

Representative office in Europe
Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head officeinJapan
Hitachi Koki Co., Ltd.
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